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388356-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construccién — Przebudowa i rozbudowa istniejacego budynku biurowo-
warsztatowego na hale Stacji Obstugi Tramwajoéw (budynek A) oraz przebudowa, budowa i
rozbiorka uktadu torowego - sieciowego wraz z budowg odwodnienia toréw i infrastruktury
technicznej w dwéch etapach.

OJ S 107/2026 05/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
Correo electrénico: zamowienia@mpk.krakow.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Przebudowa i rozbudowa istniejgcego budynku biurowo-warsztatowego na hale Stacji
Obstugi Tramwajow (budynek A) oraz przebudowa, budowa i rozbiorka uktadu torowego -
sieciowego wraz z budowg odwodnienia torow i infrastruktury technicznej w dwéch etapach.
Descripcion: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie przebudowy i rozbudowy istniejgcego
budynku biurowo-warsztatowego na hale Stacji Obstugi Tramwajéw (budynek A) oraz
przebudowy, budowy i rozbidrki uktadu torowo - sieciowego wraz z budowg odwodnienia toréw
i infrastruktury technicznej ETAP |i ETAP Il - ,,Przebudowa uktadu torowego w rejonie ulic
Brozka i Rzemiesiniczej, adaptacja hali dla potrzeb obstugi tramwajow, budowa niezbednej
infrastruktury technicznej w tym podstacji trakcyjnej”’ na terenie Stacji Obstugi Tramwajéw
Podgorze TT (budynek A) w Krakowie: 1) Etap | - obejmuje stan surowy zamkniety budynku A
i zakres infrastruktury technicznej torowo drogowej, siec trakcyjna, siecig c.o., sie¢ wodng sie¢
gazowa, sie€ elektroenergetyczng i teletechniczng. 2) Etap Il - planowana data rozpoczecia
etapu Il od 02.01.2027r — wykonczenie i wyposazenie budynku A i zakres infrastruktury
technicznej torowo drogowy, sie¢ trakcyjna, siecig c.o., sie¢ wodng, sie¢ gazowa, sie¢
elektroenergetyczng i teletechniczng wraz z uzyskaniem wszystkich wymaganych decyz;ji.
INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPROWADZENIA WIZJI 1) Zamawiajgcy w dniu 08.04.2026
r zorganizuje wizje lokalng na terenie Stacji Obstugi Tramwajow Podgorze (TT). Spotkanie
Wykonawcéw zainteresowanych udziatem w wizji odbedzie sie o godz. 10:00 przy wejsciu na
teren Stacji Obstugi Tramwajéw Podgoérze ul. Jana Brozka 3 w Krakowie. 2) Wykonawca
zobowigzany jest najpozniej na jeden dzienh przed planowanym terminem wizji zgtosi¢ chec¢
uczestniczenia w wizji. Wzor zgtoszenia stanowi zatgcznik nr 11 do SWZ. 3) Udziat w wizji
lokalnej nie jest obowigzkowy. 4) Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie zgtoszenia do udziatu w
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wizji za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/
lub poczty elektronicznej zamowienia@mpk.krakow.pl jako dokument opatrzony
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Identificador del procedimiento: 13f3c072-ec73-4873-a283-fd800e566ebf

Identificador interno: LP.281.41.2026

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45110000 Trabajos de demolicion de inmuebles y movimiento de
tierras, 45262310 Trabajos con hormigén armado, 45262300 Trabajos de hormigonado,
45320000 Trabajos de aislamiento, 45223000 Trabajos de construccién de estructuras,
45330000 Trabajos de fontaneria, 45260000 Trabajos de techado y otros trabajos de
construccion especializados, 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica, 45233140 Obras
viales, 45234126 Trabajos de construccion de linea tranviaria, 34941300 Railes de tranvia

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Krakow
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: W postepowaniu Zamawiajgcy bedzie sie kontaktowat z
wykonawcami przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zgodnie z Rozporzgdzeniem w
sprawie srodkow komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy zakupowej
(https://mpk- Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy krakow.eb2b.com.
pl).Zakupowej okresla Regulamin Platformy Zakupowej (dostepny pod adresem internetowym
https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub https://mpk.eb2b.com.pl/user/terms). Wykonawca
przystepujgc do postepowania akceptuje warunki korzystania z Platformy, okreslone w
Regulaminie oraz uznaje go za wigzgcy. Instrukcja korzystania z Platformy: - w zaktadce
,Postepowania”, dalej ,Lista postepowan otwartych” wykonawca wybiera Postepowanie oraz
korzystajac z polecenia ,Zgtos sie do udziatu w postepowaniu” przechodzi odpowiednio do
Formularza rejestracyjnego — w przypadku, kiedy wykonawca nie posiada konta na Platformie,
lub panelu logowania uzytkownika do Systemu w przypadku posiadania konta na Platformie;. -
po wypetnieniu formularza rejestracyjnego wykonawca otrzymuje wiadomos$¢ elektroniczng
(email) informujgca, ze moze dokonac pierwszego logowania do Platformy. Rejestracja
nowego konta podlega weryfikacji i akceptacji Operatora, ktéra moze potrwac do 24h (8h
roboczych). - w zaktadce ,Zatgczniki organizatora” Postepowania dostepna jest dokumentacja
postepowania (SWZ oraz pozostate dokumenty). Pobranie dokumentu nastepuje po kliknieciu
na wybrany zatgcznik i wcisnieciu polecenia ,Pobierz”. W celu pobrania wszystkich
zatgcznikow jednoczesnie nalezy wybraé polecenie ,Pobierz paczke”, a nastepnie ,Pobierz
wszystkie zatgczniki organizatora”. - zaleca sie, aby wykonawca na biezgco $ledzit zmiany
jakich w trakcie postepowania moze dokona¢ Zamawiajgcy. Zalecenie dotyczy réwniez
informacji jakie Zamawiajgcy kieruje do wykonawcow po zakonczeniu sktadania ofert.
Niezbedne wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prace na Platformie: - staty
dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s, -
komputer klasy PC lub lub Mac, o nastepujacej konfiguracji: pamie¢ RAM min. 8 GB, procesor
dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4 GHz, jeden z systemdw operacyjnych: MS Windows, Mac
OS, Linux, z aktualnym wsparciem technicznym producenta (sugerujemy nie starsze niz 3 lata
od daty wszczecia postepowania) - zainstalowana dowolna wersja przeglgdarki internetowej -
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sugerujemy najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera - wigczona obstuga
JavaScript, - zainstalowany program obstugujgcy stosowane przez wykonawce formaty plikow
(np. Acrobat Reader dla plikow w formacie .pdf). Wszelkie dokumenty, odwiadczenia,
informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki na Platformie, wedtug
Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej w zaktadce ,Pomoc” — ,Instrukcje”. Zamawiajgcy
zaleca wczytywanie na Platforme plikéw w maksymalnym rozmiarze do 250 MB a w
przypadku dokumentéw podpisanych profilem zaufanym do 10MB. Zgodnie z ustawg z dnia
17.02.2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne
dopuszczalne formaty przesytanych danych to pliki txt, rtf, pdf ,xps, odt, ods, odp, doc, xIs, ppt,
docx, xlIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a,
mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL,
XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc. Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie formatow:
.pdf .doc .xls .jpg (.jpeg) ze szczegdlnym wskazaniem na .pdf W celu ewentualnej kompresii
danych Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie jednego z formatoéw .zip lub .7Z Z uwagi na
obowigzujgce przepisy prawa pliki ztozone w formatach .rar .gif .omp .numbrs .pages. zostang
uznane za ztozone nieskutecznie. Dokumenty w formacie .pdf zaleca sie podpisywac
formatem PAdES. Pliki w innych formatach niz PDF zaleca sie opatrzy¢ zewnetrznym
podpisem XadES — wéwczas plik z podpisem nalezy przekazywac tgcznie z dokumentem
podpisywanym. Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie podpisu z kwalifikowanym
znacznikiem czasu. Zamawiajgcy zaleca aby nie wprowadzac jakichkolwiek zmian w plikach
po podpisaniu ich podpisem kwalifikowanym. Moze to skutkowaé¢ brakiem integralnosci plikéw.
Informacja na temat specyfikacji potaczenia, formatu przesytanych danych oraz kodowania i
oznaczania czasu odbioru danych: - szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; - formularze
dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8; - wszelkie operacje opierajg sie o czas
serwera i dane zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy; - pliki oferty
wczytane przez wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako
zaszyfrowane, mozliwos¢ otwarcia plikbw dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; - oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi przypietg do dokumentu elektronicznego date oraz doktadny czas (hh:mm:
ss), znajdujgcg sie po lewej stronie dokumentu w kolumnie ,Data przestania”. Wsparcia
technicznego w zakresie dziatania Platformy udziela eB2B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-
797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22 428 19 28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl ,od poniedziatku
do pigtku (dni robocze) w godz. 7.00 — 16.00. Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za
ztozenie oferty, dokumentow lub oswiadczen w sposdb niezgodny z zasadami korzystania z
Platformy.

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 378 - przetarg nieograniczony

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
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obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia
wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdInych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Corrupcion: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
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wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1);

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1);

Insolvencia: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: - wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci; - ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
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ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci;

Incumplimiento de la obligacidon de pago de impuestos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzpiart. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktory naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykaza, Zze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1);

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
11 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Participacion en una organizacion delictiva: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Quiebra: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Falta profesional grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zaméwienie, co zamawiajgcy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu
informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria
selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie
przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych.

Convenio con los acreedores: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Przebudowa i rozbudowa istniejgcego budynku biurowo-warsztatowego na hale Stacji
Obstugi Tramwajow (budynek A) oraz przebudowa, budowa i rozbiérka uktadu torowego -
sieciowego wraz z budowg odwodnienia toréw i infrastruktury technicznej w dwdch etapach.
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest wykonanie przebudowy i rozbudowy istniejgcego
budynku biurowo-warsztatowego na hale Stacji Obstugi Tramwajéw (budynek A) oraz
przebudowy, budowy i rozbidrki uktadu torowo - sieciowego wraz z budowg odwodnienia toréw
i infrastruktury technicznej ETAP |i ETAP Il - ,,Przebudowa uktadu torowego w rejonie ulic
Brozka i Rzemie$Iniczej, adaptacja hali dla potrzeb obstugi tramwajéw, budowa niezbednej
infrastruktury technicznej w tym podstacji trakcyjnej”’ na terenie Stacji Obstugi Tramwajéw
Podgoérze TT (budynek A) w Krakowie: 1) Etap | - obejmuje stan surowy zamkniety budynku A
i zakres infrastruktury technicznej torowo drogowej, sie¢ trakcyjna, siecig c.o., sie¢ wodng sie¢
gazowa, sie€ elektroenergetyczng i teletechniczng. 2) Etap Il - planowana data rozpoczecia
etapu Il od 02.01.2027r — wykonczenie i wyposazenie budynku A i zakres infrastruktury
technicznej torowo drogowy, siec¢ trakcyjna, siecig c.o., sieC wodng, sie¢ gazowa, siec
elektroenergetyczng i teletechniczng wraz z uzyskaniem wszystkich wymaganych decyz;ji.
Identificador interno: LP.281.41.2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45110000 Trabajos de demolicion de inmuebles y movimiento de
tierras, 45262310 Trabajos con hormigén armado, 45262300 Trabajos de hormigonado,
45320000 Trabajos de aislamiento, 45223000 Trabajos de construccion de estructuras,
45330000 Trabajos de fontaneria, 45260000 Trabajos de techado y otros trabajos de
construccion especializados, 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica, 45233140 Obras
viales, 45234126 Trabajos de construccion de linea tranviaria, 34941300 Railes de tranvia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 17 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.8. Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente
justificacion
Justificacion: Nie wprowadzono do SWZ wymogu wskazanego w art. 100 ustawy Pzp
dotyczgcego uwzgledniania w opisie przedmiotu zamoéwienia dostepnosci dla oséb
niepetnosprawnych. Charakter oraz przeznaczenie przedmiotu zaméwienia nie uzasadnia
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stosowanie tego wymogu. Budowany obiekt nie jest powszechnie dostepny, przebywanie w
nim jest zwigzane z przestrzeganiem scisle okreslonych przepisow prawa.

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca tgcznie wykaze: 1.4.1. wykonanie nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w
tym okresie jednej lub dwdch robot budowlanych na tgczng kwote minimum 20 000 000,00 zt
netto (stownie: dwadziescia milionéw ztotych), prowadzonych kazdorazowo w czynnym
zaktadzie dla pojazdéw szynowych lub pojazdéw autobusowych, obejmujgcych: 1.4.1.1 roboty
torowe polegajgce na: a) wykonaniu jednego rozjazdu w ptycie prefabrykowanej w metodzie
bez podsypkowej, b) wykonanie toru na podporach stalowych o dtugosci minimum 50 m,
1.4.1.2 wykonanie sieci trakcyjnej sztywnej odsuwanej. oraz 1.4.1.3 budowe hali dla pojazdéw
szynowych z suwnicg, o kubaturze nie mniejszej niz 15 000 m3. 1.4.1.4 Wszystkie powyzsze
prace majg by¢ odebrane i dopuszczone do uzytkowania oraz uzytkowane minimum przez pot
roku od daty odbioru. 1.4.1.5 Zakres o ktérym mowa wyzej ( 1.4.1.1 -1.4.1.3) musi zostaé
spetniony w ramach jednej lub dwoch robot budowlanych w réznych wariantach. 1.4.1.6 Przez
zaktad czynny rozumie sie obiekt, w ktérym wykonywane sg czynnosci technologiczne oraz
odbywa sie wzmozony ruch pojazdéw szynowych lub pojazdéw kotowych (nie dotyczy sieci
odsuwanej i torowiska na podporach).” Wykonawca przed wyborem oferty zobowigzany jest
do ztozenia wykazu robét budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w
tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty, czasu uzytkowania, miejsca
wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw - inne odpowiednie
dokumenty.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w fgcznej
wysokosci: co najmniej 10 000 000,00 PLN (stownie: dziesie¢ miliondw ztotych). W celu
potwierdzenia spetnienia warunku Zamawiajgcy przed wyborem oferty wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do ztozenia w wyznaczonym terminie nie krotszym
niz 10 dni, informacji banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej
potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnosé kredytowg
wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. W przypadku,
gdy Wykonawca posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg wyrazone w innej walucie
niz ztoty, Zamawiajgcy na potrzeby oceny spetniania warunku udziatu w postepowaniu
przeliczy podane kwoty na ztoty (z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku) po srednim
kursie ogtoszonym przez Narodowy Bank Polski w dniu opublikowania ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w tym dniu kursu nie
ogtoszono, to wedtug tabeli kursow srednich NBP ostatnio przed tg datg ogtoszonych.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
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Descripcion del criterio de seleccion: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca fgcznie wykaze dysponowanie przez Wykonawce minimum jedng osobg
skierowang do realizacji zamdwienia, ktéra posiada: a) uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczen w branzach: i. konstrukcyjno budowlanej — osoba
proponowana do petnienia funkcji Kierownika budowy, ii. kolejowej — osoba proponowana do
petnienia funkcji Kierownika robét we wskazanej branzy, iii. drogowej — osoba proponowana
do petnienia funkcji Kierownika robét we wskazanej branzy, iv. instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych — osoba proponowana do petnienia
funkcji Kierownika robét we wskazanej branzy, v. instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzenh wodno — kanalizacyjnych — osoba proponowana do petnienia funkcji Kierownika
robét we wskazanej branzy, vi. instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen c.o.— osoba
proponowana do petnienia funkcji Kierownika robét we wskazanej branzy, vii. instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen wentylacji - osoba proponowana do petnienia funkcji
Kierownika rob6t we wskazanej branzy. b) uprawnienia E i D w zakresie urzgdzen
elektroenergetycznych grupy | do 15 kV - osoba posiadajgca uprawnienia E — osoba
proponowana do petnienia funkcji osoby wykonujgcej prace elektryczne, osoba posiadajgca
uprawnienia D — osoba proponowana do petnienia funkcji osoby nadzorujgcej prace. c)
Uprawnienia spawalnicze Wykonawca przed wyborem oferty zobowigzany jest do ztozenia
wykazu osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamodwienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg cena, ktéra
spetnia wszystkie wymagania okreslone w SWZ.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/508793
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: platforma zakupowa
Direccion web: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/508793

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/508793
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1.Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium
w wysokosci: 1 560 000,00 zt (stownie: jeden milion pieéset szesédziesiat tysiecy ztotych 00
/100). 2.Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, zobowigzany jest wniesé
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny podanej w ofercie brutto
(obejmujgcej ETAP i ll).
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Plazo de recepcién de ofertas: 18/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 18/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: platforma zakupowa

Informaciéon complementaria: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 15.09.2026r

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: zgodnie z dokumentami zaméwienia
Facturacion electrénica: Permitida

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Wykonawcy moga wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. Ten sam
Wykonawca moze by¢ cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wystepujgcy wspdlnie ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. Zapisy SWZ dotyczgce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.

Estructura financiera: Zamawiajgcy przewiduje dokonywanie ptatnosci wynikajgcej z
dokumentu finansowego z wykazang kwotg podatku VAT poprzez zastosowanie mechanizmu
podzielonej ptatnosci (tzw. ,split payment”). Zamawiajgcy bedzie dokonywat zaptaty
naleznosci w czesciach za wykonane i odebrane roboty. Wykonawca zobowigzany jest do
dostarczenia harmonogramu rzeczowo — finansowego zatwierdzonego przez Zamawiajgcego
przed zawarciem umowy. Rozliczenie z Wykonawcg bedzie mozliwe na podstawie protokotéw
odbiorow czesciowych i czedciowych kosztoryséw powykonawczych oraz protokotu odbioru
kohcowego robot i kosztorysu powykonawczego.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisidon: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zaméwien,
ktérych wartosc jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 1.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
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zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; 4.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE -
MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE
Dziat Postepowan ds. Zamowien

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Urzad
Zamoéwien Publicznych

Organizacion que tramita ofertas: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE - MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
Numero de registro: NIP: 6790085613
Departamento: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Direccién postal: ul. $w. Wawrzynca 13
Localidad: Krakéw
Caddigo postal: 31-060
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Dziat Postepowan ds. Zaméwien
Correo electrénico: zamowienia@mpk.krakow.pl
Teléfono: +48122541019
Direccién de internet: https://mpk.krakow.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/
Otros puntos de contacto:
Denominacion oficial: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien
Departamento: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Direccién postal: ul. Jana Brozka 3
Localidad: Krakow
Caddigo postal: 30-347
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pais: Polonia
Direccion de internet: https://mpk.krakow.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Urzad Zamowien Publicznych
Numero de registro: 5262239323
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8.1.

8.1.

Localidad: Warszawa

Caodigo postal: 02-676

Subdivision del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pais: Polonia

Correo electrénico: uzp@uzp.gov.pl

Teléfono: +48224587701

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325

Localidad: Warszawa

Cddigo postal: 02-676

Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl

Teléfono: +48224587801

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0000

Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL

Localidad: Luxembourg

Caddigo postal: 2417

Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo

Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291

Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

366023-2026
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Zmiana warunku w pkt 5.1.9. "Kryteria kwalifikacji", zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert,

a takze zmiana terminu zwigzania ofertg.

Informacion del anuncio

388356-2026

Identificador/version del anuncio: ff3db3c3-a849-4449-9fe9-c1a8d7da8c9e - 01
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 03/06/2026 12:51:29 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 388356-2026

Numero de la edicion del DO S: 107/2026

Fecha de publicacion: 05/06/2026

388356-2026 Page 15/15



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.8. Criterios de accesibilidad
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0000
	10. Modificación
	Información del anuncio

